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11. Multas.

Las multas y otras penalidades que rigen en el presente contrato serdn aplicadas conforme con Io

establecido en el pliego de bases y condiciones. Superado el monto equivalente a lg Garantia de Fle|
Cumplimiento de Contrato, la contratante podrd aplicar el procedimiento de rescisid
de conformidad al Articulo 97 del Decreto N° 9823/23 POR LA C
7021/2022 "DE SUMINISTRO Y CONTRATACIONES PUBLICAS",
aplicando el monto de las multas que correspondan.

n de contratos
UAL SE REGLAMENTA LA LEY N°

caso contrario deberd sequir

La rescision del contrato o la a

Cumplimiento del Contrato debe
la Ley N° 7021/22.

plicacién de multas por encima del porcentaje de la Garantia de
rd comunicarse a la DNCP a los fines previstos en el articulo 144 de

12. Causales y procedimientos para suspender, terminar o rescindir,
Las causales y ef procedimiento
anticipada o rescindir e/ contrato,
Contractuales de este pliego de bas

para suspender temporalmente, dar por terminado en forma

son las establecidas en la Ley N° 7021/22, y en las Condiciones
es y condiciones.

13. Solucién de Controversias.

Cualquier diferencia que surja durante la ejecucidn de los contratos se dirimira conforme las reglas
establecidas en |q legislacion aplicable y en las Condiciones Contractuales.

14. Anulacién de [a adjudicacion.

Si la Direccién Nacional de Contratacion

es Pdblicas resolviera anular la adjudicacion de la
Co

ntratacion debido q |a procedencia de una protesta o investigacién instaurada en contra del
procedimiento, y si dicha nulidad afectara al contrato ya suscrito entre LAS PARTES, el Contrato o la
parte del mismo que sea afectada por la nulidad, quedard automdticamente sin efecto de pleno

derecho, a partir de la comunicacién oficial realizada por la DNCP, debiendo asumir LAS PARTES las
responsabilidades y obligaciones derivadas de lo ejecutado del contrato.

15. Idioma del contrato.

El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al contrato, deberdn ser
escritos en idioma castellano. Los documentos de sustento y material impreso que formen parte del
contrato, pueden estar redactados en otro idioma siempre que estén acompafados de una
traduccion realizada por traductor matriculado en la Republica del Paraguay, en sus partes

pertinentes al idioma castellano y, en tal caso, dicha traduccién prevalecerd para efectos de
interpretacion del contrato.

El proveedor correrd con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos los riesgos
gerivados de la exactitud de dicha traduccidn.

£n el mismo plazo indicado en el pdrrafo anterior, se deberd remitir a la convocante la actualizacion

de fa mencionada declaracion jurada, una vez finalizada la ejecu;fgq del ﬁresente contrato.
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